SINCLAIR SERVICE RIFLE PORT - SINCLAIR INTERNATIONAL
SERVICE RIFLE CLEANING ACTION PORT, 243/308/30-06 CHAMBERS

This cleaning aid is designed for service rifles chambered in 243 Win, 308 Win,
and 30-06 (M1, M1A, and M-14's). This receiver port inserts into your action
and plugs the chamber just like a rod guide. Solvents are prevented from
running down into the trigger group and into the bedding. It can also be used
as an access port to apply more solvent prior to pulling your brush back
through the bore. This receiver port also keeps the bolt in the open position
and prevents you from ramming your brush or jag into the bolt face.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SERVICE RIFLE CLEANING ACTION PORT, 243/308/30-06 CHAMBERS
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001606

Mfr. No.: RGSRP

Action Fit: M1A,M1 Garand

Cartridge: 243 Winchester,308 Winchester

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sinclair Service Rifle Port Sicherheitsanleitung

¢ English: Sinclair Service Rifle Port Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Puerto de Servicio Sinclair
e Francais: Guide de Sécurité pour le Port de Service Sinclair

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Service Rifle Port
¢ Norsk: Sinclair Service Rifle Port Sikkerhetsinstruksjonsguide

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Portu Wyciorowego Sinclair

e Suomi: Sinclair Service Rifle Port Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sinclair Service Rifle Port Sakerhetsinstruktionsguide

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani Sinclair Service Rifle Port



Sinclair Service Rifle Port Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Sinclair Service Rifle Port entschieden hast. Dieses Reinigungswerkzeug ist speziell
fur Dienstgewehre im Kaliber .243 Win, .308 Win und .3006 (M1, M1A und M14) konzipiert. Es bietet eine
effiziente Maglichkeit, dein Feuerwaffe zu reinigen und dabei die Sicherheit wahrend des Prozesses zu
gewahrleisten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, die dir helfen,
das Produkt effektiv und sicher zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur den sicheren Umgang und die Verwendung des
Sinclair Service Rifle Port.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation und Verwendung des Reinigungswerkzeugs
entladen ist.

¢ Halte den Reinigungsbereich gut bellftet, um das Einatmen schadlicher Dampfe aus Lésungsmitteln zu
vermeiden.

¢ Bewahre Lésungsmittel und Reinigungsmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

e Uberpriife regelméRig auf Abnutzung und Beschadigungen des Reinigungswerkzeugs, um sicherzustellen,
dass es effektiv und sicher zu verwenden bleibt.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Sinclair Service Rifle Port nicht an Feuerwaffen, die nicht in der Produktbeschreibung
angegeben sind.

¢ Stelle sicher, dass der Empfangerport sicher in die Action eingesetzt ist, bevor du Lésungsmittel
anwendest.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Reinigungswerkzeugs, um Schaden an
der Feuerwaffe zu verhindern.

¢ Lass Losungsmittel nicht mit der Abzugsgruppe oder der Bettung in Kontakt kommen.

¢ Halte den Verschluss wahrend der Verwendung des Reinigungswerkzeugs immer in offener Position, um
ein versehentliches Abfeuern zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieflich des Sinclair Service Rifle Port,
ReinigungsLdsungsmitteln, Blrsten und Lappen.

2. Installation:

o Setze den Sinclair Service Rifle Port in die Action der Feuerwaffe ein.
o Stelle sicher, dass er fest und sicher sitzt, um zu verhindern, dass Lésungsmittel in unerwinschte
Bereiche auslaufen.

3. Nutzung:

o Trage Losungsmittel auf die Reinigungsburste oder direkt in den Lauf durch den Zugangspunkt auf.
o Ziehe die Blrste durch den Lauf zurlick, um zu reinigen, und achte darauf, dass das
Reinigungswerkzeug an Ort und Stelle bleibt.



o Entferne nach der Reinigung das Reinigungswerkzeug vorsichtig und reinige es bei Bedarf.

4. Nach der Reinigung:

o Uberpriife die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie sauber und frei von Lésungsmitteln ist,
bevor du sie wieder lagerst oder verwendest.

o Bewahre den Sinclair Service Rifle Port an einem sicheren, trockenen Ort aulerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Losungsmittel und Reinigungsmaterialien gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Reinigungsmittel nicht im Haushaltsmiill; erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

e Wenn der Sinclair Service Rifle Port Gber Gebrauch hinaus beschadigt ist, entsorge ihn gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Sinclair Service Rifle Port wende dich bitte an die Kontaktdaten, die
vom Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt wurden, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis
mit deinem Sinclair Service Rifle Port gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen
wichtigen Richtlinien.



Sinclair Service Rifle Port Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Service Rifle Port. This cleaning aid is specifically designed for service rifles
chambered in .243 Win, .308 Win, and .3006 (M1, M1A, and M14). It provides an efficient way to clean your
firearm while ensuring safety during the process. This guide outlines important safety instructions and usage
information to help you use the product effectively and safely.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and usage of the Sinclair Service Rifle
Port.

Ensure the firearm is unloaded before installation and usage of the cleaning aid.

Keep the cleaning area wellventilated to avoid inhaling harmful fumes from solvents.

Store solvents and cleaning agents out of reach of children and pets.

Regularly check for wear and tear on the cleaning aid to ensure it remains effective and safe to use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the Sinclair Service Rifle Port on firearms that are not specified in the product description.
Ensure that the receiver port is securely inserted into the action before applying any solvents.

Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning aid to prevent damage to the
firearm.

Do not allow solvents to come into contact with the trigger group or bedding.

Always keep the bolt in the open position while using the cleaning aid to prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Sinclair Service Rifle Port, cleaning solvents,
brushes, and rags.

2. Installation:

o Insert the Sinclair Service Rifle Port into the action of the firearm.
o Ensure it fits snugly and securely to prevent any solvents from leaking into unwanted areas.

3. Usage:

o Apply solvent to the cleaning brush or directly into the bore through the access port.
o Pull the brush back through the bore to clean, ensuring that the cleaning aid remains in place.
o After cleaning, remove the cleaning aid carefully and clean it as necessary.

4. PostCleaning:

o Inspect the firearm to ensure that it is clean and free of solvents before storing or using it again.
o Store the Sinclair Service Rifle Port in a safe, dry place away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used solvents and cleaning materials according to local regulations.

¢ Do not dispose of cleaning agents in household waste; check with local authorities for proper disposal
methods.

« |f the Sinclair Service Rifle Port is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Service Rifle Port, please refer to the contact information
provided by the manufacturer or retailer from whom the product was purchased.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Sinclair Service Rifle Port. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Puerto de Servicio Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Puerto de Servicio Sinclair. Esta herramienta de limpieza esta disefiada especificamente
para rifles de servicio recamarados en .243 Win, .308 Win y .3006 (M1, M1A y M14). Proporciona una forma
eficiente de limpiar tu arma de fuego mientras asegura la seguridad durante el proceso. Esta guia describe
instrucciones de seguridad importantes e informacién de uso para ayudarte a utilizar el producto de manera
efectiva y segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el manejo y uso seguro del Puerto de Servicio Sinclair.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién y uso de la herramienta de
limpieza.

Mantén el drea de limpieza bien ventilada para evitar inhalar vapores nocivos de los disolventes.
Almacena los disolventes y agentes de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Revisa regularmente el estado de la herramienta de limpieza para asegurarte de que siga siendo efectiva
y segura de usar.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No uses el Puerto de Servicio Sinclair en armas de fuego que no estén especificadas en la descripcidn del

producto.

e AsegUrate de que el puerto de receptor esté insertado de manera segura en el mecanismo antes de
aplicar cualquier disolvente.

¢ Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar la herramienta de limpieza para prevenir dafios en el arma
de fuego.

¢ No permitas que los disolventes entren en contacto con el grupo del disparador o el lecho.

e Siempre mantén el cerrojo en la posicion abierta mientras usas la herramienta de limpieza para prevenir
disparos accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Puerto de Servicio Sinclair,
disolventes de limpieza, cepillos y trapos.

2. Instalacion:

o Inserta el Puerto de Servicio Sinclair en el mecanismo del arma de fuego.
o AsegUrate de que encaje de manera ajustada y segura para prevenir que los disolventes se filtren
en areas no deseadas.

3. Uso:

o Aplica disolvente al cepillo de limpieza o directamente en el cafién a través del puerto de acceso.
o Tira del cepillo hacia atras a través del cafién para limpiar, asegurdndote de que la herramienta de
limpieza permanezca en su lugar.



o Después de limpiar, retira la herramienta de limpieza con cuidado y limpiala segin sea necesario.

4. PostLimpieza:

o Inspecciona el arma de fuego para asegurarte de que esté limpia y libre de disolventes antes de
almacenarla o usarla nuevamente.
o Almacena el Puerto de Servicio Sinclair en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los disolventes y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los agentes de limpieza en la basura doméstica; consulta con las autoridades locales sobre

los métodos de eliminacién adecuados.
¢ Si el Puerto de Servicio Sinclair estd dafiado mas alld de su uso, deséchalo de acuerdo con las pautas

locales de eliminacion de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Puerto de Servicio Sinclair, consulta la informacién de
contacto proporcionada por el fabricante o minorista de donde compraste el producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Puerto de Servicio Sinclair. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le Port de Service Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi le Port de Service Sinclair. Cet accessoire de nettoyage est spécialement concu pour les
fusils de service chambrés en .243 Win, .308 Win et .3006 (M1, M1A et M14). Il offre un moyen efficace de
nettoyer votre arme a feu tout en garantissant la sécurité pendant le processus. Ce guide présente des
instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour vous aider a utiliser le produit de
maniére efficace et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Toujours suivre les instructions du fabricant pour la manipulation et I'utilisation sécurisées du Port de
Service Sinclair.

S'assurer que I'arme a feu est déchargée avant I'installation et I'utilisation de I'accessoire de nettoyage.
Garder la zone de nettoyage bien ventilée pour éviter d'inhaler des fumées nocives provenant des
solvants.

Ranger les solvants et les agents de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifier régulierement I'usure de I'accessoire de nettoyage pour s'assurer qu'il reste efficace et slr a
utiliser.

Signaler toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Port de Service Sinclair sur des armes a feu qui ne sont pas spécifiées dans la
description du produit.

S'assurer que le port de récepteur est inséré de maniére sécurisée dans I'action avant d'appliquer des
solvants.

Eviter d'utiliser une force excessive lors de I'insertion ou du retrait de I'accessoire de nettoyage pour
éviter d'endommager I'arme a feu.

Ne pas laisser les solvants entrer en contact avec le groupe de détente ou le lit.

Toujours garder la culasse en position ouverte pendant |'utilisation de I'accessoire de nettoyage pour
éviter un tir accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o S'assurer que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassembler tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Port de Service Sinclair, les
solvants de nettoyage, les brosses et les chiffons.

Installation :

o Insérer le Port de Service Sinclair dans I'action de I'arme a feu.
o S'assurer qu'il s'adapte bien et de maniere sécurisée pour éviter que des solvants ne fuient dans
des zones indésirables.

Utilisation :

o Appliquer le solvant sur la brosse de nettoyage ou directement dans le canon par le port d'accés.

o Tirer la brosse a travers le canon pour nettoyer, en s'assurant que |'accessoire de nettoyage reste
en place.

o Apres le nettoyage, retirer I'accessoire de nettoyage avec soin et le nettoyer au besoin.



4. PostNettoyage :

o Inspecter I'arme a feu pour s'assurer qu'elle est propre et exempte de solvants avant de la ranger
ou de I'utiliser a nouveau.
o Ranger le Port de Service Sinclair dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants et des

animaux domestiques.

Instructions d'Elimination

e Eliminer les solvants et les matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter les agents de nettoyage dans les déchets ménagers ; vérifier aupres des autorités locales
pour les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Si le Port de Service Sinclair est endommagé audela de son utilisation, le jeter conformément aux
directives locales d'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Port de Service Sinclair, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant auprés duquel le produit a été acheté.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec
votre Port de Service Sinclair. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair
Service Rifle Port

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sinclair Service Rifle Port. Questo strumento di pulizia € progettato specificamente per
fucili d'assalto in calibro .243 Win, .308 Win e 3006 (M1, M1A e M14). Fornisce un modo efficiente per pulire la
tua arma da fuoco garantendo la sicurezza durante il processo. Questa guida delinea importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni sull'uso per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo efficace e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per la manipolazione e I'uso sicuro del Sinclair Service Rifle Port.
¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare e utilizzare lo strumento di pulizia.

Mantieni I'area di pulizia ben ventilata per evitare di inalare fumi nocivi dei solventi.

Conserva i solventi e i detergenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente I'usura dello strumento di pulizia per garantire che rimanga efficace e sicuro da
usare.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Sinclair Service Rifle Port su armi da fuoco non specificate nella descrizione del prodotto.
Assicurati che il port di ricezione sia inserito saldamente nell'azione prima di applicare qualsiasi solvente.
Evita di usare forza eccessiva durante I'inserimento o la rimozione dello strumento di pulizia per
prevenire danni all'arma da fuoco.

¢ Non consentire ai solventi di entrare in contatto con il gruppo di scatto o il letto.

Tieni sempre il carrello in posizione aperta mentre utilizzi lo strumento di pulizia per prevenire scariche
accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi il Sinclair Service Rifle Port, solventi per la
pulizia, spazzole e stracci.

2. Installazione:

o Inserisci il Sinclair Service Rifle Port nell'azione dell'arma da fuoco.
o Assicurati che si adatti saldamente e in sicurezza per prevenire perdite di solventi in aree
indesiderate.

3. Uso:

o Applica il solvente sulla spazzola di pulizia o direttamente nel foro attraverso il port di accesso.

o Tira indietro la spazzola attraverso il foro per pulire, assicurandoti che lo strumento di pulizia
rimanga in posizione.

o Dopo la pulizia, rimuovi lo strumento di pulizia con attenzione e puliscilo se necessario.

4. PostPulizia:



o Ispeziona I'arma da fuoco per assicurarti che sia pulita e priva di solventi prima di riporla o
utilizzarla nuovamente.

o Conserva il Sinclair Service Rifle Port in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali
domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i solventi e i materiali di pulizia usati secondo le normative locali.

* Non smaltire i detergenti nei rifiuti domestici; verifica con le autorita locali i metodi di smaltimento
appropriati.

¢ Se il Sinclair Service Rifle Port &€ danneggiato oltre I'uso, smaltiscilo in conformita con le linee guida locali
per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Sinclair Service Rifle Port, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
Sinclair Service Rifle Port. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sinclair Service Rifle Port
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Service Rifle Port. Dette rengjgringsverktgyet er spesifikt designet for
tienestepistoler kamret i .243 Win, .308 Win og 3006 (M1, M1A og M14). Det gir en effektiv mate a rengjgre
vapenet ditt pa, samtidig som det sikrer sikkerhet under prosessen. Denne guiden beskriver viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for & hjelpe deg med a bruke produktet effektivt og trygt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fplg alltid produsentens instruksjoner for trygg handtering og bruk av Sinclair Service Rifle Port.

e Sgrg for at vapenet er avfyringsklart fer installasjon og bruk av rengjeringsverktgyet.

Hold rengjgringsomradet godt ventilert for & unnga a inhalere skadelige damper fra Igsemidler.
Oppbevar lgsemidler og rengjgringsmidler utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Sjekk jevnlig for slitasje og skader pa rengjaringsverktayet for a sikre at det forblir effektivt og trygt a
bruke.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk ikke Sinclair Service Rifle Port pa vapen som ikke er spesifisert i produktbeskrivelsen.

Serg for at mottaksporten er sikkert satt inn i handlingen fgr du paferer noen Igsemidler.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter inn eller fierner rengjgringsverktgyet for a forhindre skade
pa vapenet.

La ikke lgsemidler komme i kontakt med avtrekkergruppen eller senkingen.

Hold alltid bolten i apen posisjon mens du bruker rengjeringsverktgyet for & forhindre utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyringsklart.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsutstyr, inkludert Sinclair Service Rifle Port,
rengjgringslgsemidler, bgrster og kluter.

2. Installasjon:

o Sett Sinclair Service Rifle Port inn i handlingen pa vapenet.
o Sgrg for at det passer tett og sikkert for & forhindre at lgsemidler lekker inn i ugnskede omrader.

3. Bruk:

o Pafgr lgsemiddel pa rengjeringsbersten eller direkte inn i lgpet gjennom tilgangsporten.

o Trekk barsten tilbake gjennom Igpet for a rengjere, og sarg for at rengjgringsverktgyet forblir pa
plass.

o Etter rengjgring, fjern rengjgringsverktgyet forsiktig og rengjer det etter behov.

4. Etter rengjoring:

o Inspiser vapenet for & sikre at det er rent og fritt for lgsemidler fgr du oppbevarer eller bruker det
igjen.



o Oppbevar Sinclair Service Rifle Port pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte lgsemidler og rengjgringsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.

o Kaste ikke rengjgringsmidler i husholdningsavfall; sjekk med lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

¢ Hvis Sinclair Service Rifle Port er skadet utover bruk, kast den i samsvar med lokale
avfallsdisponeringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Sinclair Service Rifle Port, vennligst referer til
kontaktinformasjonen gitt av produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
Sinclair Service Rifle Port. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Portu
Wyciorowego Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Portu Wyciorowego Sinclair. Ten przyrzad do czyszczenia zostat zaprojektowany specjalnie
dla karabinéw stuzbowych kal. .243 Win, .308 Win i .3006 (M1, M1A i M14). Zapewnia on efektywny sposéb
czyszczenia broni przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczehstwa podczas tego procesu. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzytkowania, ktére pomoga Ci skutecznie i
bezpiecznie korzystac z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania Portu Wyciorowego
Sinclair.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem i uzyciem przyrzadu do czyszczenia.

e Utrzymuj miejsce czyszczenia w dobrze wentylowanym stanie, aby unikna¢ wdychania szkodliwych
oparéw z rozpuszczalnikéw.

® Przechowuj rozpuszczalniki i srodki czyszczace w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

e Regularnie sprawdzaj stan przyrzadu do czyszczenia, aby zapewnic jego skutecznosé i bezpieczehstwo
uzytkowania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj Portu Wyciorowego Sinclair w broni, ktéra nie jest wymieniona w opisie produktu.

¢ Upewnij sie, ze port odbiorczy jest pewnie wtozony w akcje przed natozeniem jakichkolwiek
rozpuszczalnikéow.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity przy wkfadaniu lub wyjmowaniu przyrzadu do czyszczenia, aby unikngé
uszkodzenia broni.

o Nie pozwdl, aby rozpuszczalniki miaty kontakt z grupg spustowa lub osadzeniem.

e Zawsze trzymaj zamek w pozycji otwartej podczas korzystania z przyrzadu do czyszczenia, aby zapobiec
przypadkowemu wystrzatowi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym Port Wyciorowy Sinclair, rozpuszczalniki
czyszczgce, szczotki i szmatki.

2. Instalacja:

o Wtz Port Wyciorowy Sinclair do akgcji broni.
o Upewnij sie, ze pasuje on szczelnie i bezpiecznie, aby zapobiec wyciekaniu rozpuszczalnikéw do
niepozadanych obszaréw.

3. Uzytkowanie:

o Natéz rozpuszczalnik na szczotke czyszczaca lub bezposrednio do lufy przez port dostepu.
o Przeciagnij szczotke przez lufe w celu czyszczenia, upewniajac sie, ze przyrzad do czyszczenia
pozostaje na miejscu.



o Po zakohczeniu czyszczenia ostroznie usun przyrzad do czyszczenia i oczys¢ go w razie potrzeby.
4. Po Czyszczeniu:

o Sprawdz bron, aby upewnic sie, ze jest czysta i wolna od rozpuszczalnikéw przed jej
przechowaniem lub ponownym uzyciem.

o Przechowuj Port Wyciorowy Sinclair w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj uzywane rozpuszczalniki i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj srodkéw czyszczacych do odpaddéw domowych; skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

e Jesli Port Wyciorowy Sinclair jest uszkodzony poza uzytecznos$é, utylizuj go zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi usuwania odpadow.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Portu Wyciorowego Sinclair, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce, od ktérego
zakupiono produkt.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Portem Wyciorowym Sinclair. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Sinclair Service Rifle Port Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Service Rifle Portin. Tama puhdistusvaline on suunniteltu erityisesti palveluskivareille,
jotka ovat kaliberiltaan .243 Win, .308 Win ja .3006 (M1, M1A ja M14). Se tarjoaa tehokkaan tavan puhdistaa
aseesi samalla, kun varmistat turvallisuuden prosessin aikana. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéinformaatiota, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta tehokkaasti ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita Sinclair Service Rifle Portin turvallisessa kasittelyssa ja kaytossa.

e Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusvalineen asennusta ja kayttoa.

Pida puhdistusalue hyvin tuuletettuna, jotta valtat liuottimien haitallisten hdyryjen hengittamisen.
Sailyta liuottimet ja puhdistusaineet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti puhdistusvalineen kuluminen ja vaurioituminen varmistaaksesi, etta se pysyy
tehokkaana ja turvallisena kayttaa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 kayta Sinclair Service Rifle Porttia aseissa, joita ei ole maaritelty tuotekuvauksessa.

Varmista, ettd vastaanottoputki on turvallisesti asennettu toimintaan ennen liuottimien kayttéa.
Valta kayttamasta liiallista voimaa puhdistusvalineen asentamisessa tai poistamisessa, jotta ase ei
vahingoitu.

Al3 anna liuottimien joutua kosketuksiin liipaisinosan tai vuodekappaleen kanssa.

Pida aina lukko auki puhdistusvalineen kaytén aikana, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Sinclair Service Rifle Port,
puhdistusliuottimet, harjat ja liinat.

2. Asennus:

o Aseta Sinclair Service Rifle Port aseen toimintaan.
o Varmista, etta se istuu tiukasti ja turvallisesti estaaksesi liuottimien vuotamisen eitoivottuihin
alueisiin.

3. Kaytto:

o Levita liuotinta puhdistusharjaan tai suoraan piippuun paasyportin kautta.
o Veda harjaa takaisin piipun lapi puhdistaaksesi, varmistaen, etta puhdistusvaline pysyy paikallaan.
o Puhdistamisen jalkeen poista puhdistusvaline varovasti ja puhdista se tarpeen mukaan.

4. Puhdistamisen jalkeen:

o Tarkista ase varmistaaksesi, ettd se on puhdas ja vapaa liuottimista ennen sen sailyttamista tai
uudelleen kayttoa.

o Sailyta Sinclair Service Rifle Port turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt liuottimet ja puhdistusmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.

« Ald havita puhdistusaineita kotitalousjatteiden mukana; tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

¢ Jos Sinclair Service Rifle Port on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, havita se paikallisten jatteiden
havitysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Service Rifle Porttiin, ota yhteytta valmistajan tai
jalleenmyyjan tarjoamaan yhteystietoon.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Sinclair
Service Rifle Portin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sinclair Service Rifle Port
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Service Rifle Port. Detta rengdringsverktyg ar specifikt utformat for tjanstegevar som
ar kamrade i .243 Win, .308 Win och .3006 (M1, M1A och M14). Det ger ett effektivt satt att rengéra ditt vapen
samtidigt som sakerheten under processen sakerstalls. Denna guide beskriver viktiga sakerhetsinstruktioner
och anvandarinformation for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ett effektivt och sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e FOlj alltid tillverkarens instruktioner for saker hantering och anvandning av Sinclair Service Rifle Port.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation och anvandning av rengéringsverktyget.

 Hall rengéringsomradet vélventilerat for att undvika inandning av skadliga angor fran Iésningsmedel.

e Forvara l6sningsmedel och rengéringsmedel utom rackhall fér barn och husdjur.

¢ Kontrollera regelbundet rengéringsverktygets slitage for att sakerstalla att det forblir effektivt och sakert
att anvanda.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte Sinclair Service Rifle Port pa vapen som inte anges i produktbeskrivningen.

e Se till att mottagarporten &r ordentligt insatt i atgarden innan du applicerar nagra lésningsmedel.

¢ Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du satter in eller tar bort rengéringsverktyget for att forhindra
skador pa vapnet.

e L3t inte I6sningsmedel komma i kontakt med avtryckargruppen eller sangen.

e Hall alltid slutstycket i 6ppet ldge medan du anvéander rengdringsverktyget for att forhindra oavsiktlig
avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla ndédvandiga rengdringsmaterial, inklusive Sinclair Service Rifle Port,
rengoringsldsningsmedel, borstar och trasor.

2. Installation:

o Satt in Sinclair Service Rifle Port i atgarden pa vapnet.
o Se till att den passar tatt och sakert for att forhindra att I6sningsmedel lacker in i o6nskade
omraden.

3. Anvandning:

o Applicera ldsningsmedel pa rengéringsborsten eller direkt in i pipan genom atkomstporten.

o Dra borsten tillbaka genom pipan for att rengéra, och se till att rengéringsverktyget forblir pa
plats.

o Efter rengéring, ta bort rengéringsverktyget forsiktigt och rengér det vid behov.

4. Efter rengoring:



o Inspektera vapnet for att sakerstalla att det ar rent och fritt fran I6sningsmedel innan du forvarar
eller anvander det igen.
o Forvara Sinclair Service Rifle Port pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda I6sningsmedel och rengdringsmaterial enligt lokala féreskrifter.

* Kassera inte rengéringsmedel i hushallsavfall; kontrollera med lokala myndigheter for korrekt kassering.

¢ Om Sinclair Service Rifle Port ar skadad bortom anvandning, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Sinclair Service Rifle Port, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
din Sinclair Service Rifle Port. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Navod k bezpecnému pouzivani Sinclair Service
Rifle Port

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sinclair Service Rifle Port. Tento Cistici pomocnik je specidlné navrzen pro sluzebni
pusky raze 243 Win, 308 Win a 3006 (M1, M1A a M14). Poskytuje efektivni zpUsob, jak vydistit vasi zbran, a
zaroven zajistuje bezpec¢nost béhem procesu. Tento navod obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny a informace
0 pouzivani, které vdm pomohou produkt efektivné a bezpecné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné manipulace a pouzivani Sinclair Service Rifle Port.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci a pouzivanim Cisticiho pomocnika.

Udrzujte cistici prostor dobre vétrany, abyste se vyhnuli vdechovani skodlivych vypar( z rozpoustédel.
Ukladejte rozpoustédla a Cistici prostfedky mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pravidelné kontrolujte opotrebeni ¢isticiho pomocnika, abyste zajistili, Ze zastava ucinny a bezpeény k
pouziti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nepouzivejte Sinclair Service Rifle Port na zbrané, které nejsou uvedeny v popisu produktu.

Ujistéte se, Ze je vstupni port bezpecné zasunut do akce pred aplikaci jakychkoli rozpoustédel.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi vkladani nebo odstranovani Cistictho pomocnika, abyste predesli
poskozeni zbrané.

Nedovolte, aby se rozpoustédla dostala do kontaktu se spoustovou skupinou nebo lozem.

Vzdy drzte zavér v oteviené poloze béhem pouzivani Cistictho pomocnika, abyste predesli ndhodnému
vystrelu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici pomdcky, véetné Sinclair Service Rifle Port, Cisticich
rozpoustédel, kartacd a hadrika.
2. Instalace:

o Zasunte Sinclair Service Rifle Port do akce zbrané.
o Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné usazen, aby se zabranilo Uniku rozpoustédel do nezddoucich
oblasti.

3. Pouziti:
o Aplikujte rozpoustédlo na Cistici karta¢ nebo prfimo do vyvrtu skrze pristupovy port.
o Tahnéte karta¢ zpét vyvrtem k vycisténi, pricemz zajistéte, aby Cistici pomocnik zlstal na svém
misté.
o Po vycisténi opatrné odstrante Cistici pomocnik a podle potieby ho vycistéte.

4. Po cisténi:



o Zkontrolujte zbran, abyste se ujistili, Ze je Cista a bez rozpoustédel pred jejim ulozenim nebo
dalSim pouzitim.

o Ukladejte Sinclair Service Rifle Port na bezpec¢ném, suchém misté mimo dosah déti a domacich
zvirat.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte pouZzité rozpoustédla a Cistici materidly podle mistnich predpisd.
* Nelicte Cistici prostfedky do domaciho odpadu; zkontrolujte mistni Ufady pro spravné metody likvidace.

e Pokud je Sinclair Service Rifle Port poSkozen a nelze jej dale pouzivat, likvidujte ho v souladu s mistnimi
predpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Sinclair Service Rifle Port se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, od kterého byl produkt zakoupen.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim Sinclair Service Rifle
Port. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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